@ 15-mm, Trigger*

10-mm*

Maintenance tool set
@ 25-mm and 40-mm 25-mm*

applicators

@ 15-mm, Focus*

FR: Outils pour la maintenance des applicateurs 25 et 40 mm / DE: Wartungstoolset fiir 25-mm- und 40-mm-Applikatoren / IT: Set strumenti di manutenzione per applicatori da 25 mm e 40 mm / ES: Juego
de herramientas de mantenimiento para aplicadores de 25 y 40 mm / RU: Habop ansi TexHuyeckoro obcnyxusanus annnukatopoB 25 MM 1 40 mm / TR: 25-mm ve 40-mm aplikatorler igin bakim aletleri seti /
NL: Onderhoudsgereedschapsset voor 25-mm en 40-mm applicators / EL: X1 epyaAeiwv cguvtipnong yia epappoyeig 25 mm kai 40 mm / HR: Komplet alata za odrzavanje za aplikatore od 25 mm i 40-mm /
CS: Sada nastroji na Udrzbu k aplikatorm 25 mm a 40 mm / ET: Hooldustddriistade komplekt 25 mm ja 40 mm aplikaatoritele / LV: Tehniskas apkopes instrumentu komplekts 25 un 40 mm aplikatoriem /
LT: Techninés priezidros jrankiy rinkinys, skirtas 25 mm ir 40 mm aplikatoriams / SK: Suprava nastrojov na udrzbu 25 mm a 40 mm aplikatorov / SL: Komplet orodij za vzdrzevanje za 25-mm in 40-mm aplikator /
HU: Karbantartéeszkdz-készlet a 25 mm-es és a 40 mm-es applikatorokhoz / Fl: Huoltoty6kalusarja 25 mm:n ja 40 mm:n applikaattoreille / PL: Zestaw narzedzi konserwacyjnych do aplikatoréow 25 mm i 40 mm /
RO: Set de scule de intretinere pentru aplicatoare de 25 mm si 40 mm / PT: Conjunto de ferramentas de manutenc&o para aplicadores de 25 mm e de 40 mm / SV: Underhallsverktygssats for applikatorer pa

25 mm och 40 mm / DA: Vedligeholdelsessaet til 25-mm og 40-mm applikatorer / NO: Vedlikeholdsverktaysett for 25 mm og 40 mm applikatorer / ZH: &R F 252 K40 KB LR TEEM / JA: 25mmE
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* EN: Depending on pack content / FR: En fonction du contenu du pack / DE: Abhangig vom Packungsinhalt / IT: A seconda del contenuto del pacco / ES: Segun el contenido del envase / RU: B 3aBucvmocTtu ot
copepxumoro ynakoBku / TR: Paket icerigine baglh olarak / NL: Afhankelijk van de inhoud van de verpakking / EL:AvéAoya pe 1o Trepiexduevo Tng cuokeuaciag / HR: Ovisno o sadrzaju pakiranja / CS: Zavisi na obsahu

baleni / ET: Olenevalt pakendi sisust / LV: Atkariba no iepakojuma satura / LT: Atsizvelgiant j pakuotés turinj / SK: V zavislosti od obsahu balenia / SL: Odvisno od vsebine kompleta / HU: A csomag tartalmatol figgéen /

Fl: Pakkauksen sisallésta riippuen / PL: W zalezno$ci od zawarto$ci opakowania / RO: In functie de continutul ambalajului / PT: Consoante o conteudo da embalagem / SV: Beroende pa férpackningsinnehall /
DA: Afhaengigt af pakkens indhold / NO: Avhengig av pakkens innhold / ZH: E{FIRBUR TFAERZR / JA: NvIRBICES




SUISSE

Ch. de la Vuarpilliere 31

1260 Nyon

SWITZERLAND

Tel. +41 22 99 44 700

Fax +41 22 99 44 701

e-mail: welcome@ems-ch.com

Manufacturer

E.M.S. Electro Medical Systems S.A.

Chemin de la Vuarpilliere 31
1260 Nyon, Switzerland

FRANCE

EMS France Sarl

32, Route de Pontarlier
F-39460 Foncine-le-Haut
Tél. +33 3 84 51 90 01
Fax +33 3 84 51 94 00
e-mail: info@ems-france.fr

ITALY

EMS ltalia S.r.l

Via Pisacane 7/b

1-20016 Pero (MI)

Tel. +39 02 3453 8075

Fax +39 02 3453 1724
e-mail: medical@ems-italia.it

USA/CANADA

EMS Corporation

11886 Greenville Avenue #120
Dallas, TX 75243, USA

Tel. +1 972 690 8382

Fax +1 972 690 8981

e-mail: emsrepairs@ems-na.com

JAPAN

EMS Japan branch Office
Eminent Ningyoucho Bld 6F.,
9-18, Kobuna-cho, Nihombashi,
Chuo-ku, Tokyo, 103-0024,
Japan

Tel number +81 3 6810 9351
Fax number +81 3 6810 9352
e-mail: emsjapan@ems-ch.com

GERMANY

EMS Electro Medical Systems GmbH
Stahlgruberring 12

D-81829 Miinchen

Tel. +49894271610

Fax. +49 89 42 71 61 60

e-mail: info@ems-ch.de

SPAIN

EMS Electro Medical Systems Espafia SLU
c/Tomas Breton, 50-52, 22 planta

E-28045 Madrid

TIf. +34 91 528 99 89

e-mail: inffo@ems-espana.com

CHINA

EMS Trading (Shanghai) Co., LTD
24A, Jin Sui Mansion,

N°379 Pudong Nan Rd.
Shanghai, China 200120

Phone: +86 21 3363 2323

e-mail: emschina@ems-ch.com
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